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DÍSZOKLEVÉL

1871-ben.

Előflzetéel Árak ;
Helyben és postán küldve. 

Efy évre .... 10 frt—kr.Fél érre .... 5 „ —„
Megyed érre . . 1 „50,

íZtfyoM szám S kr.
4 l*p »aellerai részét Illető min­
den közlemény föpiacz, Vecnoy- 
hi* földsaina szei kaexiöaégbe

bérmentTe kßldezidf«.

Előfizethetni helyben 
TKf EODI K. ,LAJOS ée Ifj. 
08ÁTUYK AHOL Y könyv- 
kaniskedéeébeu és s kiadAhiva- 
taiban KUTAS! iMKti könyv- 
nyomdájában sa postahivatalok 

utján.

DEBRECZEN
POLITIKAI, TÁRSADALMI és KOZGAZDASZATI HÍRLAP.

X debreczenl és vidéki „(ttggef lenségi párt“ közlöny

Megjelen naponkint, péntek és vasárnap kivételével. 7

'Mrd »tejéi díj
Négy hasábos petit so* >t 5 kt. 
Nagyobb terjedeimfl ■ dbbexört 
hirdetések alku szerint a I eg- 
olosóbb árért rétetask fel. 
Bélyegdíj minden kBIOnbeiku- 

tájért 80 kr.

„Nyiltér^-ben megjelenő kösle. 
meny minden petit sora 80 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó­
hivatalban, KÜTA8I I. könyv-

Komdájában, valamint ZICHER- 
iN H. kösv. irodájában is.

vegj bérmeatetlenttl 
beküldött késiratok nem vétet­

nek figyelembe.

Szereplő nagyhatalmak.
(r. e.) A mivel a konstantinápolyi ér­

tekezlet foglalkozik, a Balkán-ügyek ren­
dezésével, az Törökországot kivéve — leg­
inkább a mi monarkhiánkat érinti igen kö­
zelről. Hiszen a kinek szomszédja ég s a 
kinek — mint más, szerencsésebb nagyha­
talmaknak a Balkán-ügyben — oly szeren

^yrv*w) Kéziratok vissza nem 
r**A ' adatrak.

-------------■FF------------

---------- »v.a uaiUUi Aiö Ailttiy U
az e g y helyett! Angolország pedig, mely 
Oroszország magatartásának őszinteségében 
nem hisz, teszi éppen az ellenkezőt, a mit 
Oroszország tesz — tudja, hogy e ravasz 

— "*J ^orou- nagyhatalomnak felülni nem szabad. Az
esés helyzetük van hogy a tüztől jó messze egész értekezlet pedig, lehet, helyreállítja
félteni \lL°lk g 6ub í ani segit9nelf’de a békét, vagy eredménytelenül megy szét,
féltem, oltalmazni valójuk nem igen akad. j lévén aligha nem ürügy arra nézvf hogy

mi szomszédunk ég, a kiknek hazunk (minden más kísérlet meghiúsultával) ti

vaszszal az ágyuk és szuronyok intézzék el 
a^B ajkán-ügyek vitás kérdéseit 1

= Somogymegyóhek nov. 2-áu tartott
viilóoa .. I1____ ! í. • I •. . .. «

szalmával van fedve
Hogy Törökország — nagy tehetet­

lenségében — passiv magatartást követ s ____
mintegy előre Írja meg beleegyezését arra közgyűlése Szaiay Imre két indítványát fogad- 
a font húsra nézve, melyet a diplomatia ta el az ismert hitelbank-ügyben: »Somogy- 
Shylockjai kivágnak állam-testéből: azon m1gy®„!öITé.ayhatŐ8,ági bizottsága tisztviselői- 
nincs mit csodálkoznunk. Ez egy tűrő sven-5 ü!n,;á öí;3zef<rbetle”nek tartja, hoey oly
védő és vérszeerónv 5Ä I *5&r**Í*J&*a*. •» bármely állást,

A legaijäsb sTe^yeilHtLTn.kZ^S iSi 93,T?4 3037 ^ ™
Lm legaljasb kifakadásai közt. - Ez a honá-l 27 2966 ^ finis 7772, 2007-4°- «82- 
rulas iskolája. 1mmImTwÍt60-'“87* 1428-17, 3424-80,

8 a főügyészség némán, tétlenül néziI—12 ggis^sÍT^Ri’o81^-,,1’ 9542-93. 9361 mindezt. 8 ez által ugyszólva prémiumot tűz172 9382-7 I’rIa 7 A^869--87' 7935-
ki az elvadult lelkek utálatos versenyére 14138_67 on™ op cl’=,6a9*—52> 3422—24,
Kozma ur „szabadelvüségéf ez a gis-g» I —So 4080 7134“24’ 5684
melegagynak használja ki s nagyra nő benne. 115 675-?3_ 337! ?77°«nIÍ35~92* 9275" 

Mostani garázdálkodásuk előre volt Iát-15959—36 ocf/i *7052, 6068-89. 2321—95 
ható. A hányszor a keleti események árja «97? ?4 9941~98’ "01-42, 3371-33 
egyet taszít a törvényes állapotok falain s ál / „
Balkán kráteréből az olvadt salak jelentkezik I foIvNnAl^LVT.^•d' 7' 5 drakor tovább 
a történet felszínén : a vele rokon elemek I «»„l**4* *, eSt\ 7 órál8 be is végzik. E na nálunk is mindig megérezték vonzás erejét slkel 25 °n vérem a 10 7™*?*'* 100 frt értík 
ők is kimozdultak veszteglésükből a távol I frt a 1 *J> ÍL ?°° frt é., 20 nyer. 300 
földrengés szavára. Annál sürgősebb ilyenkor 140 1’ I5finn*frf4a° <-’ 10 nyer 500 frt é., 
a konzerváló erőknek ellentállása, annál fon-1 n wTsOOfr/Í <V J° nye7 1000 frt 2

_____________ _ tosabb teendője az államnak, hog? hatalmát I o^no r.x , é< 1 6y®r- 2°00 frt é., 1 nyer.
védő és vérszeeánv ripnFF" mV) lulu’ j pőnzintézefeknél foglaljanak el bármely állást, és tekintélyét fentartsa. Ha nem teszi mit I frt fi 7 d’’ 1 °yer" 3000 frt 6„ l nyer. 4000 
b9ratr07.ini- v, g ^ ,e“Z9t’ ,™e yFe. szlutén - “«lyek a megyével szerződési vagy bárminemű f tartsanak róla azok, kiket ellenségeink fana-1 * 1 f’,,1 ajnÁn500? frt 1 n7er- 10.000 frt 

aragszunk hogy a bolgár államcsíny kéz-) pénzügyietek által összefüggésben állanak. Uta-1 tizáluak ? Ezek csak az állam gyengeségét I mnnnn's t^,0u0(? frt é,> éa *67 főnyerrmény 
detekor erélyesnek látszott készülődéseivel í 8I.t-'a anm*gíe tiszti főügyészét, mikép a csőd j topjak látni, s az ellenfélt hiszik erősbnek —I Uü’ ^ <rt<*kel.
felültetett. Pedig a készülődésből könnyen * ,4,att ávlÓ kaP08ván hitelbank igazgatósága el-1a nagyobb eró pedig vonzani szokta a törne-1 no SSSi"1’ l°nrn frtot nyert 8 követk«zö 
lehetett volna sikere« „ír,ifi i lea a bűnvádi feljelentést megtegye s azt a Igékét. I „É1? 8®rEsJ*67 • 7550 sor. 13 sz. 1206-25nagyhatalmak a ' melvek h Tf i törvényszéknél szorgalmazza * A mérré-1 S Kozma ur fatalisztikus nyugalommal 14652^37 trih'^o6269“60 7378~65 Mli—38 
Cinkosságának írvanní ^i csíny kelt e 11 e n z é k a füg-etlenségi ellenzékkel [nézi végig az üzelmeket, mert fá a— lár-12227 S761?7423887^546587-855793-13
cinkosságának gyanúja ellen kézzel lábbal i együtt szavazott, a kormánypárti gazdálkodást I mától, melyet politikai sajtópőrők ütnek Hátl?qq?~!Lo^ 920743 4509~46 6502-76
tiltakoztak - bizonyára helenvn^t.lr "htéive. _________ kevesebb vájjon az a lárma, melyet a ' hon-1 SsLí rÍqr4 "28 787~32 6316~76
volna abba, ha Törökország, a most is ,= A forrongó Balkan. A sÉTrb főTŰdí Iáru‘ók propagandája a magyar államtekintólyl 7232-16 vTin 2^2-F 9215-79 58H-3 
jelszónak maradt »statusquo ante< 8zálIas *87>k rtoe a határra indult. - A fő- |c»ufságára csaknem naponkint csap ? De a 1 3585-24 73P3-69
«ráírna z.------ --  , ,q .ante< parancsnokság Pirotba legközelebb áttétetik.Iföügy<szség elsötétíti ablakait, becsukja alsós -íncQ^it“,3,,4, 9997—17 9303—57

A konstantinápolyi nagykövetek elnöküket, I redőnyöket s úgy tesz, mintha senki semLioa-n r7o l8*44-6 463°-80 356-68 
gróf Cortit, meghatalmazták, tudassa a portá-17olna otthon> mikor a nemzetiségi sajtó macs-1 fifisv-an Í5 5377—12 8640—58
val, hogy a nagyhatalmak képviselői készek az I Jl8zenéíe folnyivákol. Mintha segítve volna alvoov.?! ««To ™ 4267-95
értekezletet megkezdeni s felkérik Szeid pasát, 1081011 8zzal> hogy nem akarjuk észrevenni. ItroL- 0 * " V
tűzze ki az első ülés idejét. Az értekezlethez | . . Va67 a főügyészség nem olvasná a „Na-I 9320—32 3í«« mn
a kővetkező kombinácziókat fűzik: Anglia, Irodnie Noviny“, a BLuminatoriolu“ s más ef-|i747_^í »,,7
Franczia- és Oroszország részvétüket az érte-|féle 8a)Wtermékek czikkeit, tiszte, kötelessége I ÍÉq 91
kezleteu bizonyos feltételektől teszik függővé. |8zennt? Ali6 hihetjük. Különben a miniszteri I 6431 _ ír \
Oroszország formálisan kimondotta, hogy a tő-18IWtóiroda naponként küld a vádhatóságnak bői 304* „ Qn",
rök csapatok bevonulását Kelet-Ruméliába meg |klTonatokat a honáruláa e kátéiból, — nincslivns-iv oqoo
nem engedheti. Angol-, Franczia-és Olaszrszág |hát a tájékozatlanság e játékának se értelme, | «873 13 “
viszout megegyeznek abban, hogy Törökország-180 mentsége. ’1°°^ 5°39-39
nak van joga Kelet-Ruméliában beavatkozni. | _ Egy hét óta tele varnak a budapesti la-l^n-R« 5345-69
E három hatalom azt is kívánja, hogy Buigá-1pok ld.éz6tekkel 8 tót. oláh és szász sajtó I r«3n -93 
na aspirácziói az egyesülés iránt figyelembe | czlkaeiből, — ez idézetek is megannyi ujjmu-| qqnp- Ri 
vétessenek s csak azon esetben óhajtja a sta-1 tatások. A kormány félhivatalos lapja a *Nem-| RS4q_q7 
tus quo-t, ha azt vérontás nélkül vissza lehet |zet“ türelmetlen idegességgel szól a magyar I qnso—iq 
állítani. — Az uj tőrök követ, Zia bey, a leg-18ait.óhof- ho87 vegye föl a harezot a nemzeti-1 
nagyobb ünnepélyességgel fogadtatott Nisbenl84®1 sajtóval. Demi a félhivatalos lapot is* - 
a szerb király által. Még disz ebédet is ren-1 ®8ak Kozma úrhoz utalhatjuk: figyelmeztesse
riftZt.Ak tisyf»lpfAr» Iri inonán lot JtAtfílpSqrfcrrfr»

erélyes és gyors helyreállításával csak azt 
mentette volna meg, a mit azon nagyhatal­
mak a berlini szerződés létrehozásában meg­
alkottak. De hát Törökország még mindig 
es mindörökre a régi beteg ember; Sa- 
ísbury és Bismarck hagytak nyilvánosságra 

kerülni oly nyilatkozatokat, a melyek a fé­
nyes porta által megkisérleudö erélyes aa- 
cziójának helyeslésére engedtek következ­
tetni. De Törökország nagyon is beleélte 
magát a képzelt beteg szerepébe, a 
ki ellenségének tartja azt, ki ablakait ki­
tárja, hogy egy kis friss levegő és napsu­
gár szálljon fülledt és sötét szobájába s 
bizalmatlanul tekint azokra, kik valódi ra­
dikális kúrával segítenének régi baján. Sőt 
abban is hasonlít a képzelt beteghez, hogy 
ellenségeitől inkább fogad el öldöklő mér­
get s inkább hallgat kuruzslókra, mint va­
lódi jóakaróira. Kaczérkodik még Oroszor­
szággal is — a Konstantinápolyban kon- 
tárkodó diplomácziai bandától pedig, a he­
lyett hogy, a kelet-ruméliai bevégzett tény 
mellékdarab jaul, maga is egy be­
veszett téuynyel állana elő: még orvoslást, 
meg segítséget is remél!

-91

9488-50
8548-29
2034—62
4512—88
8856—54
7537—29

7341—98
1301—71
3436—45
4913—29
9405—25
72/8-66
7899-30
120—34

9912—43
7058-76
8593—31
6411—79
1522—76
5039—15
6435—57

7980-37
5978—86
4193—17
2931-61
4016-42
8912—36
3605—16
8410-66
8287—71
2520—14
5136—99
1021-48
3341-3
8843—7

5843-44
3238—52

a »zero Király aitai. Még disz ebédet is ren-1csaK ÄOZma urm
deztek tiszteletére, ki igazán elmondhatta : Iőt *6telességére. Iqiro _rq
.Tirneo Danaos ...»__________ I Vagy miért néztek az izgatás szemébe 16404-83

A honárulás szabadsága. ~ I K “ífíV Sfc?
Hónapok óta hallgatva figyeljük azt a|lt,baJ1 haf.ylák 8 elhitessék a világgal, hogy a I 2112=81 

rendszeres izgatást, melyet »nemzetiségi sajtóIaz.agitátorokkal s el-17168 — 69
hazánkban a magyar állam s a magyar faj el-|Íék8®ink erÖ8ebbek’ mint 8 m“8íar ható-l Egyeokint 300 frtot nyert a következő
len durva fanatizmussal és fizetett következe-1 mi. . ...... 120 sorjrey • 4214_26 26Q7__an «nan m
tességgel folytat. I Talán azt akarják bevárni, mikor Ma-14479—90 7956—61 26 qrs«7 o«°

Alt nem tarthattuk feladatunknak, h.g, rÄ.Äi““ m?-44 MM-42 SlS
M. tor, oláh « „hu zugUpokoáh . ?"'jl »31-77 60S-91 -

9630—3

^ - 9642—2.
Egyenkint 200 frtot nyert a kővetkező 

sorsjegy; 4524—3 2205—68 6898—88 
8822—14 5959—40
6270—90 
6084 - 38 
7219—70 
4588—91

1126-6
990—96

2545-53
3158-48
3106—78

766—40
261—82

5988—22
3261-45

2688—28
5368—12
8428—28
6401—75

7662—55
7057-81

cziák Írják ama gyűlöletes közleményeket, s I köztekint’élvlk önzése bizvTvaT
spÄ“-to,mk“ e-lte I. ä aÄÄsg EFE EFE Sz™

Azt se tarthattuk a mi föladatunknak, Ipropaganda a magyar állam ellen — ne várfa 13°36 t>7° i3687«TT«2 9068—52 4052—55.
hogy a főividéki tót, a délvidéki s erdélyi oláh Ibe Kozma ur, mig a frázisok iránt való bá-lin Egyeokint 500 frtot nyert a következő 
és szász sajtó termeseit az állami érdekek s Iránytürelmét önérzetünk s politikai hivatásunk I AH^^cí’^jao2743-3 "33—66 7338—84 
a törvényesség szempontjából bírálat alá ve-1 kárával kell majd megfizetnünk I 6635—54 2590-85gyük. Ott a vádhatóság, — az ó tiszte az ál-1 A tétlenség csak gyengeséget fejleszt. SI 5°8 tF 7665 65 5239—"• 
lamellenes üzelmeket meglátni, a törvényiekül-1 az állam, mely erre az útra tévedt dekóm lm Egyenkint 600 frtot nyert a következő 
tély sertését megerezni, a magyar faj elleni Iponálja önmagát. ’m Fn I í- 8or8le8J: 3529-54 6786—84 3823—49
iigatóságokat megnallani. Nem tette. S bárJl^b.^«23!3-2í „„i971—18 9468—16 9345—49

, Terekor,i%l6, liuM ^ ,toi. 4*.Ä!Ä'SadjSt3
oshl.Uk, mert «»láttatni kivin. Monarkhi-í ciikkei.,1 kom»', vitába boc,átkozzunk il, “IÍrVÍÍ ítL7.mm?T<rh='6 1683-57.
ank volna az, a melyet e pillanatban a klímákkor. Nagyon jól tudjuk, miféle exiszten-1 állapototPmin6t azT teheteííen b \ Egyenkint 400 frtot nyert a kővetkező
heijzet uráva tehetne meg egy lángelméjü ^íák írják ama gyűlöletes közleményeket, s| köztél.int’élyek órzése bízva van 8 ’ klkre a| 15^or8Íegy: 7969-71 8581-55 3903-92
államfórfiu Ilyennel mi nem rendeikezüut .............................
mert Kálnoki gróf vezetésre és önálló ak- 
czióra teljesen képtelen. Egy Gierssel és 
Bismarckkal szemben csakis a csöndes con- 
templálás szerepe illeti meg s a dele»á- 
czióknak adott feleleteiből sem látszik 
meS eSJéb> minthogy a kiadott jelszót, a 
»statusquo antetv hangoztatja, a nélkül, 
hogy ezen »statusquo ante« helyreáliitásá- 
nak mikéntjéről, vagy általában lehető-

é Iő f0lvilág°8itott volna! Állam- 
bölcsnek Kálnoki nem elég jó, Szerbiának 
szarvakat adott, Szerbia azért akar Bol­
gárországtól konezot, ha Bolgárország kon- 
ezot már kapott. De Szerbia megállittatott 
a határokon, konezra aligha számíthat és 
igj ha Kálnoky gróf nem bizonyult elég 
jónak arra, hogy nagy politikát csináljon:

_6> É lesz bűnbaknak, mikor a szerb ké­
szülődések számlája monarkhiánknak be- 
ujujtatik.
,, \ Politikai konczertben tehát mi is 

• J.a ,e:\és. szánalmas harezot játszunk.
hártyáinkra nem kiváncsi senki s a 

konstanünápoJyi értekezlet játszmájánál a 
világ csakis az Oroszország és Angolország 
tételeire figyelmez. Oroszország lehet, real- 
u n í ó t készít elő Bolgárország és Rumé- 
ut Között s azzal látszik Európa szemeibe

botrányosnak találtuk, hogy Magyarországon 
úgy lehessen írni a magyar államról s tör­
vényeiről, amint az idézett lapok már hónapok 
óta teszik, — belé kellett nyugodnunk a főü­
gyészség felfogásában, hogy mindez még nem 
erinté a határvonalat melyen túl a törvény ut­
ján üldözendő cselekmények kezdődnek.

De hol van ez a határvonal vájjon ? S 
hová vezet a »szabadelvű“ türelem, helyeseb­
ben : léhaság, melylyel a korona ügyésze ezt 
a három nyelven hirdetetett honárulási propa­
gandát végig aluszsza ?

A sajtó szabadsága nagy hatalom s nagy 
kincs a népek kezében. Miat a tűz, világossá­
got és meleget terjeszt milliók közt. De tűr­
jétek, hogy e tűz gyújtogatok kezébe jusson, 
— s a pusztításnak lesz elemévé. Ity gyújto­
gatok elten a sajtótörvény elég védelmet ád, 
ee csak akkor, ha a vádhatóság tudja köte­
lességét a a tettest, ki a szabadsággal vissza­
élt, üldözőbe veszi.

Nálunk a gyujfogotó bandák szabadon 
szervezkednek. A szabad szó jogán köztőrvé- 
nyek megcsúfolásának, fajháboru prédikáltatik 
A tudatlan népet fanatizálják. Szerény eszme-

Országos kiállítás.
— A nyerő számok. —

A kiállítási sorsjegyek kihúzását tegnap 
d. e. 9. órakor tovább folytatták. Kisorsolta­
tok 50 harmincz forintos és 140 ötven forin­
tos nyeremény. 50 frtot nyertek a következő 
számok :

1063—87, 9501—18, 3605—81. 8386— 
28, 3100—79, 7358—68, 9976—78, 715—89, 
8005—5, 5997—81, 6639—73, 8 733—69, 176 
-47, 9809-67, 3496—70, 3179—45, 5553- 
60, 8271-22, 1674-99, 6267—41, 6915—27, 
1132—100, 9850—16, 8977—30, 1178—66, 
9192—10, 8232—52, 8142—59, 665—79, 6798 
—69, 3705—29, 6782—12, 925—95, 9593— 
70, 6563—57, 8711—32, 2461—39, 8167—48, 
7077—78, 6143—82,5130—41, 4523—91, 9760 
-79, 4959-48, 107-44, 5964-24, 6616-1, 
9C29-20, 9521—85,1667—25, 2213—28, 1605
— 65, 607—20, 2948—49, 8750—64, 6997—4, 
1660-6, 2864—3. 4833—77, 4056—60, 794
— 53, 6866—27, 813—39, 16—73, 6402—6, 
9820-91, 541—97,3841—100, 6368—39, 1327

53, 5901—10, 327—63, 2771—8, 2655—5, 
8261-14, 3865—73,4*45—10, 1676^-64,41381

7092—90 2328-66 6533—3.
Egyenkint 1000 frtot nyert a kővetkező 

10 sorsjegy: 2055-29 9938—8 5839—20 
7911 — 23 1331—24 7056—72 1391—17 
6214—60 9398 -73 6723—42.

Egyenkint 1500 irtot a következő két 
sorsjegy: 9492—34, 7660—64; 2000 frtot
ocíw. <•az 49l2— 83 számú sorsjegy; 
2500 frtot nyert a 2637—71 számú; 3000 
frtot az 1493—29 száma; 4000 frtot a 888— 
Fn «s«ímu ’ 5000 frtot a 4136—24 számú; 
10 000 frtot a 2589—22 számú; 20 000 frtot 
a 7807-95 számú és végül a 100.000 frtoe 
főnyereményt a 9120—62 számú sorsjegy 
nyerte meg.

A tudomány csodái.
(II) A franczia tudományos Aezadémis 

hétfői ülése piros hetükkel lesz feljegyezve a 
tudomány történetében. Pasteur a nagy tudós, 
bizonyítékokat szolgáltatott arra, hogy az eb­
dühben szenvedő embert megtudja gyógyítani. 
Ez a rettenetes betegség, mely a legiszonyúbb 
szenvedések menthetetlen áldozatává teszi az 
embert, végleg le van győzve.

Pasteur előre bocsátotta, hogy az ehdüh
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lődőtt, de gyakorlati eredményeket nem ért el, | az oltott virus veszélyes következményeit.
ezután elmondta az ebekkel tett kísérleteit, 
melyekről már több ízben volt szó a lapok­
ban is.

Eleinte húsz ebet kezelt és ezek közül 
tizenötöt dühmentessé ; ezt ellenőrzési virus 
segélyével konstatálta. Hogy a düh mentesség 
biztosan konstatáitassék, az ebeket felügyelet 
alá helyezte négy hónapon keresztül.

De ez a módszer sem volt alkalmas a 
haladéktalan eszközlendő kezelés ki próbálá­
sára. Sebesebb módszerhez kellett folyamodni, 
mielőtt meglehetett volna koczkáztatni a kisér 
letet egy emberrel. '

Hosszas kutatások után Pasteur rájött 
egy gyors és biztos kezelési módra, mely 
állatoknál s embereknél egyaránt alkalmaz­
ható.

A vírust koponya fúrás által oltotta a 
kutyába és a betegség két heti incubatio után 
kitört. Azután átoltotta a betegséget az első 
kutyától egy másod.kba, ebből egy harma­
dikba s igy tovább. Az incubatió, mely eleinte 
két hétig tartott, a huszonötödik kutyánál 
már csak tiz napig tartott és úgy is maradt 
a további tizenöt kísérletnél. Utóbb az in­
cubatió tartama nyolcz, sőt hat napra redu­
kálódott.

a kísérletek már 1882, november hó óta 
folynak és csak ebdühben elvesztett tengeri 
nyulak vírusa használtatott, mely a legtisztább 
és mindig egyforma.

Ha a beteg állatok velejéből néhány 
czentméter hosszúságú darabot szelnek le és 
kiteszik a száraz levegére, a virus elveszti az 
erejét. Ez tette lehetővé a dühmentesség elő­
idézését. Pausteur egy egészen szárazon tar-1 
tott üvegcsébe tette az ebdühben elvesze«', 
nyulak velejét, azután bőrftscskendezések ▼

Augusztus havában Pasteur már meg volt 
nyugtatva a gyermek állapota iránt, és ma, 4 
hónappal a marás után, a gyermek teljesen 
egészséges volt.

Ezek elmondása után Pasteur magya- 
rázgatta kísérleteit, felhozta, hogy a velő ki­
tétele a száraz levegőre, nem gyengíti a ví­
rust, hanem a velőben levő virus mennyiségét 
csökkenti. Uugy is lehetne tehát a kezelést 
kezdeni, hogy eleinte kevesebb velőt oltanak 
be és a mennyiséget fokozatosan növelik.

A lényegesebb kérdés még az, hogy 
mennyi időnek szabad eltelnie a a marás és a 
gyógykezelés kezdete közt. Meiste,rnél 2 és fél 
nap múlva kezdte a gyógykezelő it.

Múlt hét keddjén Pasteuv egy tizenöt 
éves fiatal embert kezelt, a \rit hat nappal 
előbb mart meg egy eb.

A fiatal ember, Judith nevű pásztor, ok­
tóber 14-én legeltetett, mir" ión egy nagy dü­
hös eb megrohanta a vele volt kis pásztor 
fiút. Erre Judith felkapja az ostorát és neki 
megy az ebnek. A tajtéko zó állat széttépi a 
fiatal ember ruháját és megmarja a kezét 
Judith rongyot köt a job b kezére, kinyitja az 
eb száját, hogy kiszab aditsa a balkezét, az 
után faczipőivel agyoj 1 iti az állatot.

igy 
n fel-koponya fúrások által ezt a velőt léb' 

eresztve beoltotta a kutyákba. Ezt a -_.u 
teket két-két naponkint ismételte , U Y?' 
frissebb velőket használt és ily *8 
igen heves vírust idézett ell i mód,°” Tégü,1 
tál hatvan ebett tett dohra»- tEz!n e járas á "

Folyó évi julius 6 -ár ü , u
riumába három els- 1 ^a8te“r lab<>rato- 
Wohl nevű f! egyént hoztak ; egy, ’-sí
József nevüT^^t7k<’'ru egy Meis.ter

A férfit és ,DLa éves fiút és ennek anyját. 
Wehler' * a ®a' e'gy dühös eb megmarta, de 
mar' uek nem/ olt nagyobb baja és az anyja 

.adt ott kis jával.
Vulpian és Granger eljöttek megláto­

gatni a fiatp.i betegeket és constatálták, hogy 
a fiú tizennégy sebet kapott, melyek az eb­
düh kitörését elmaradhatatlanaá tették. Ek­
kor Pasteur elhatározá, hogy a kutyákon ki­
próbált eljárásával most a gyermeknél tesz kí­
sérletet, noha a kutyákat már csak akkor ol­
totta, mikor már dühmentesek voltak.

Julius 6-án esti 8 órakor 60 órával a 
marás megtörténte után, 
nek egy fél Pravatz-féle fecskendőnyi velő., ^ 
oltott be, melyet egy .........................................

Pasteur előad ása után Vulpian szólalt 
fel, lelkes szavakban fejezi ki elismerését a 
Pasteur által feltalált ".kezelési módszer felett, 
melyet csalhatatlannak nyilvánít; hangsúlyozza 
hogy az eh,düh gyógyítását szervezni kell, 
mert a ba'j igen elvan Lerjédve és sokan fog­
nak Pasteurhöz folyamodni: végül kijelenti, 
ho^y r.z a munka megpecsételi Pasteur dicső­
ségét és hasonlithaUan fényt vet Francziaor-

Í
 szádra.

A jelen levő akadémicusok és hallgatók 
zajos tapsokban törtek ki.

Pasteur köszönetét vioud e kitüntetésért 
és ajmár elmondottakhoz még nehány érdekes 
megjegyzést fűz. Megjegyzi, hogy az uj gyógy 
kezelést könnyű lesz gyakorolni, csak fel kell 
állítani egy oly intézetet, a Dől egész éven át 
tengeri nyulakat tartanak, melyekben fejlesz­
tik az ebdüh vir usát. úgy hogy eljutnak a hat

emléke előtt 
hajolhatnak meg. . ,

Hogy tehát városunk siralmas 
múltjáról bővebb tudomással bírjon min­
denki, s lapunkban is meg legyen örökítve a 
Bartha Boldizsár által 1664-dik év­
ben megirt, 1666 ban Debreczenben, a város 
könyvnyomdájában kinyomatott, de mai napság 
már csak keveseknek birtokában lévő törté­
nelem,*) azt hisszük, kedves szolgálatot te­
szünk annak közlésével mindazoknak, kik a 
történelem iránt érdeklődnek. Mi sem hozzá 
nem teszünk, sem el nem veszünk abból; 
hadd álljon az s z ó r ó l-s z ó r a, betűről- 
betűre úgy, mint eredetileg megiratott. 
— Tartsa meg ezt minden most élő atya fiai 
és unokái számára ; hadd menjen ez firól-fira 
át, hogy olvashassa a késő nemzedék s me­
rítsen ebből városa, vallása és hazája iránti 
szeretetet :

Maga az iro — Bartha Boldizsár — eze­
ket mondja történelméhez irt előszavá­
ban: „íratott annak okáért ezen belső és 
főbb okokért:

I. Hogy a megmondott módok szerint a 
csudálatos szabaditásban légyen Istené a di­
csőség, ki azt senkinek is nem engedi. (Ezsa. 
42. 8.)

II. Hogy láthassuk, mint vitte véghez az 
Isten felőlünk elrendelt gondviselését a külső 
eszközökben, vagy más okokban s azok által:

III. Hogy fennmaradjon emlékezetre a 
mi életünkbéii időnek sok gonoszszal való ele­
gyes volta, kiben (igy 1) láthassa a maradék, 
ezen szerencsekerék módjára forgó s nagyokat 
változó, alsóságot felsőséggel, felsőséget alsó­
sággal hamar cserélő, egy helyben kevés ideig 
nyugható, világ állhatatlanságát.

IV. Hogy mostani s következendő népek 
is ez magánál nagyobb hirü ke­
resztyén Debreczen Városnak sok­
szori kára s nagy romlása, szegényüiése, sőt 
még pusztulása is, (ha Istennek úgy tetszik) 
mi okon, kitől s mikor és mimódon lett, tud 
hassák.

V. Hogy a jövendőbéli Successorok ha­
sonló ügyben, (kitő! Isten oltalmazza) ne meny

kiknek .1 nitsd. Ismét, látván magam is sok beesfi|ek 
I embereknek Várossá szoigálattyára nagy „j86 
“latból való készségét és hűségét, ki ha e"

bili Ck£j vbUUU via La Outi U0J lil/gj Ov v x e e - w

napos incubatióhoz. Az eljárás biztos, mert ki § nysnek meszsze példáért, ha mi jót ebben, az 
lehet számítani azon perczet, a melyben a, akkori alkalmatosságra szabván, találhatnak, 
düh ki fog tömi. Jelenleg Pasteur oly vírust jj VI. Hogy elejek példájával felmdittassa- 
olt be, melytől heted nap üt ki a betegség, * nak akárkik, Hazájok s Városok buzgó szere- 
a velő szántásának tartamától függ a virus 5 telére és serény oltalmára, 
ereje és ezért tetszés szerinti erőben állítható « VH. Hogy idő múlással Írás nem 
elő a virus, kezdve a teljesen ártalmatlanon, »lévén róla, a dolognak valósága
egész a legerősebb vírusig.

Végül Pasteur kijelenti, hogy kutatni 
fog, hogy a beoltott vírus, mely dühmsnteesé 
teszi az ebet, az idegekbe, vagy izmokba 
megy-e.

Judithnak, a fiatal pásztornak, az általa 
tanúsított bátorságért az Akadémia ki fogja

n t szolgáltatni a kitüzetni szokott erény dijakPasteur a gyermek-^ ikét>
fincIrantíAnvi ualof ? . ■ -— -------------------------------------- -———=====

.... ;• ,r ebdÜh által elveszett jj Emlékezzünk régiekről ! |-------Íj-Mini Nagy Benő „Csokonai Albam“ czimü
nyulból vett kl. Julius 7-én reggel kllencz | Közli: Erdély i lattan. ‘könyvének , Debreczen irodalom története“ fejezetében
órakor tizennégy napos velőt használt ; tiz í (I.) Ki ne szeretné tudni, hogy két vagy |! meg sem említi Bartha Boldizsárnak ezen minden te- I 
napon át minden reggel és este befecskendettf háromszáz év előtt mi történt e város kebe-1 kintetben nagy holott az a Debre-
egy kis velőt, még pedig 7. 6, 5, 4, 3, 2, ]lében ?
majd egy naposat. Egyúttal tengeri nyulakon Igaz, hoj;y mindet ékről terjedelmesen

meg ne változzék vagy tellyességgel # 
el ne felejtődjék.

Ha pedig K. 0. külső okát kérded, en­
nek kezdését, végezését, amaz Hazája s Vá 
rossa hasznára született és annak szoigálattyára 
kellő virtusokkal elkészíttetett Istenes Férjfiu- 
uak Tiszteletes DOBOZI ISTVÁN Uramnak, 
ezen Városnak mostani Fő Birájának egyné­
hány uttali kívánságának (ki e mnnkátskának 
minden módon való segítsége is lón) tulajdo-

Albnm“

is tett analog kísérleteket. Julius 10-ikéig 
csak ártalmatlanná tett velőt használt 10 tői 
16-ig pedig oly erőset, hogy a düh kitő rt. Ki 
tűnt tehát, hogy Pasteur a legerősebb vírust 
oltotta be, sokkal erősebbet, mint a milyen a 
marástól eredt. És az eredmény az lett, hogy

k »DEBRECZEN« TARCZAJA.
Bárdi Nina lakadalma.

(Ballada.)

A szekéren himes kendő 
Dobog a ló, cseng a csengő,
Végig állja leány, legény a kis falu hosszát, 
Bárdi Ninát, a szép Ninát esketőre hozzák, 
Hét faluban, hét határban nincsen párja mása, 
Csillagos ég ragyogása szpme pillantása; 
Kihasadó rózsabimbó piczi piros ajka,
Tavaszi nap v<rőfénye a mosolygás rajta;

A vőlegény biczeg, köhög, mig oltárhoz érnek... 
Sötét borús felhője és csillaga az égnek,
A szép Nina elrebegi: „Szeretem a sírig,
Még akkor is, ha síromon tarka virág nyílik 1“ 
De azt mondja szeme párja, °
Zokogása, kőnnyhullása:
„Jobb volna már oda menni,
Oda lent már nem fáj semmi 
Nem szeretni, feledhetni 1“

olvashatunk Szűcs lat zán „Debreczen város 
története“ czimü könyvét ól; továbbá Jókai 
Mór és Ábrái Káról y 
regényes körülírásokkal megtoldva átadtak 
az irodalomnak. Ámde ei ek csakis egyes ese­
ményeket karolnak fel "s egyes személyeket

érdekli dolgozatát, holott az a Debre­
czen város nyomdájában s egyenesen az akkori főbíró 
D o b o z y István óhajtására rendeztetett sajtó alá, s 

; mint leghitelesebb fórrá s, alapú szolgál­
hat a késő nemzedéknek is. Egyébiránt Kulini Nagy 
Benőnek ezen említett müve igen sok fogyatko- 

történeteket tzással, egyoldalúsággá Is bizonyos tekin- 
1D ,, tétben egyes egyéne két illető részre­

hajlással és sok megemlítésre érdemesek m e 1- 
1 ő z é s é v e 1 bövölködik, melyeket alkalmilag érdemi­
leg fogok elsorolni.

f

Leszakítja koszorúját, virágait tépi. .. 
jUgy égeti a fejem et minden egyes szála, 
Hozzá tapad Kacz ér Dani sóhajtása, átka... 
„Ne átkozz meg, nem feledlek, csak is érted

élek 1
Elválasztva vagya ak, bolygó csillag! az égnek, 
Oda künn csak muzsikálnak, szilaj tánczot

járnak,
Koczintgatnak: m Boldogságot a fiatal párnak 1“

Kaczér Dani boré s fővel, mint az árnyék, jár­
kál,

Meg meg áll a est ingó-bongó lekadalmas ház­
nál.

szívtelen eladtad a 
lányod,

Vettél x ai ta .(házat, tanyát szé­
les gazdaságot, 

Éltem boldogságán nyugszik
r a i D ti ® 8 köve, fája,

É a alatta 1 o bog szivem oltha- 
t a v* 1 a n lángja!“

De sötét va c, hagy jóur am, talán
n e

»Hej vén Bárdi, vé “ 

tájta

pontban tántorodik, sokaktól egy Seculut^ 
gyaláztatik ; de dicséretet és fennmaradó jo 
hir nevet érdemlő viselt dolgait az emberek 
magokkal együtt eltemetik, vagy még- éltében 
is feiedékenységre hatok megé vetik. Hogy 
azért, a gyengeség szerint, valamennyire ai 
érdemlettet jutalmaztathatnám, ha csak emlí­
téssel is, volt igyekezetem. Noha mind a Mö- 
musoknak, mind pedig a patvarosokuak (kik 
az egyenest is görbére tekerik, fatsarják) ez 
mostani irigységgel s ólálkodással tellyeg vi­
lágban (holott erőmmel barátaim is kevesek, 
ezeknek is szeretetek nem régi, tsak ez idei, 
tudom nem is sokáig, tsak napig s órakit? 
tartó) az ő balitéletektől tartok. Mert magam 
tisztességkiváaásának viszketegje nem nyugha- 
tatlankodtatott, hogy magam nevét írásban 
vagy nyomtatásban láthatnám, vagy hagyhat­
nám ; az nem igazgatta. Melly nyavaja miatt, 
úgy vagyon, láthatsz egynehányakat annyira 
gyötretni, hogy alig engedhetnek szájoknak 
ételt, szemeknek álmot. De ezt ha ki megol- 

; vassa, megértheti, hogy a más posztóján csak 
ez a munka enyém. Mások viselt dolgait más 
betsületes Uraim notatiojokból tatarozgattam, 
hol pedig hozzá illendő foltokkal erősitgetett, 
másoktól Í3 örömest vettem és vészem is. Da 
ha mit elfelejtettem, vagy kinekkinek tetszése 
szerént nem írhattam volna, arról bocsánatot 
és engedőimet kérek. — Irám Debreczenben, 
a magam szállásán, 1664-ik Esztendő Szent 
András Havának 20-án. Kegyelmeteknek tiszta 
szívvel magát ajánló szolgája Bartha Bol­
ti i s á r.*

(Folyt, köv )

N I Sl D A.
(Bohókás operette 8 felvonásban. írták: Zell J. és 
Wetl M. Zenéjét szerzé G e n e é Richard, fordította 

Edvi Ülés László.)
A városi színház második operette újdon­

sága pénteken folyó hó 6-kán kerül színre.
N i s i d a, a madridi opera első énekes­

nője kedvese után szökik Havannába, hogy 
ott hűtlenné lett kedvesét: Hód rigót 
kötelességeire figyelmeztesse s az oltárhoz 
vezettesse magát Nisida. szökésével, oly nagy 
űrt hagyott hátra az operánál, hogy az igaz­
gatója (B a r n a c 1 e) két színházi ügynökkel 
utána vitorláz Amerikába s az elfogatási pa­
rancsot Havanna fő birájának (Palestro- 
n a k) a kezébe teszi le. Nisida férfi ruháin 
vezeti tévútra a rendőrség figyelmét. Paleflni 
megismeri férfi ruhája daczára Nisidát, bele­
szeret, s lábaihoz teszi az elfogatási parancsot 
E közben hazajön Palestro unokaőcscse Mon­
tiéi kalózok kapitánya, a ki a déli tengere­
ken kétes hirü üzleteket folytat kalózaival s 
Palestrő őcscsét örökségéből kiakarja játszani 
s a Habannában forgó váltóit összevásárolja, 
s hogy őt ártalmatlanná tegye, szintén elfoga­
tási parancsot állít ki ellene, mert egy vég­
rendelet értelmében — ha Montiéi unoka 
buga Mercedes férjhez megy, Montiéi 
200,000 reálnyi örökséghez jut s ez összeget 
szeretné Palestro elharácsolni. Fenyegeti az 
elfogatási parancscsal, mit Montiéi egyszerűen 
kikap kezéből, de a mely tévedésből nem a 
Montiéi, hanem a Nisida elfogatási parancsa 
volt, viszont Nisida pedig Montiéi elfogatáii 
parancsát kapta Palestrótól Barnaele követeli 
Nisida elfogatását, de az megtagadja, mert 
szerelmes bele. Erre az igazgató egy szere­
csen vándor komédiás csapatot fogad föl, hogy

S mig leszakad a ház födél sisteregve égve. 
És az éjjben kong-bong tovább, messze sír

siralma,
lev esett meg Bárdi Nina fényes lakadalma... 

B Aszalay Dániel.

A vén Bárdi sürőg forog, „teljesült a vágyai, 
Leggazdagabb lett a lányom mind a két határban“, 
Kaczér Dani, juhász bejtár a korcsmába térbe 
„Százitcze bort muzsika szót hej feledni kéne, 
Két szép szemet, piros ajkat, hamis esküvését' 
Csaplárosné az angyalát száz iteze bort kérnék!''

Leszállóit az öreg este, a csillagok égnek, 
Bárdiéknál főlhangzott a hegedü-szó, ének,
Egy egy legény szilaj kedvvel belt-bele kurjant: 
„Megállj czigány 1 az andalgót, azt az örök

u j j a 11“
Megpattan a hegedü-hur, olyan fájón kesereg, 
Bárdi Nina csak hallgatja a szive majd meg-

. . , , reped,
„A virágnak megtiltani nem leheti

„Édes apám, édes uram fáj a fejem, fázom, 
Meggyógyít tán a pihenés, a n y u g a- 
- „ . , lom, álom!“
Bezárja • szoba-ajtót, az őszi tájt nézi,

„„mislátod, 
Feleségeik ét szép szem én majd 

gyújtok é B lángot,
S te vén Bár d j, hogy szétnézhess 

heted hót határba, 
Hogy házadn a k, szép házadnak 

n e T a akadhat párjai“
... Meggyujtja a, 3 ládfedelet, kúszik a tűz rajta, 
Az esti szél zokog ása tova, tova hajtja,
A láng-nyelvek ka> tarogva fölcsapnak az égre, 
A kis harang bele kong-bong ijesztőn az éjbe... 
„Hol a lányom, szí p leányom oda ég a házba, 
Életemnek egyedüli üdve,boldogsága;“

öhőg, de be nem megy érte­
in száz arany a bére!“ 
ciált: „0 d a d o m a lá­

nyom!*
ül tör a zsarátnok lángon... 
ibában imádkozik szépen, 
szék tied, oda fent az ég­

ben 1“
an enyém vagy hát végre, 
Ságom egyetlen reménye I

------ ---- AAVy-A V CU UIJ
A vőlegény biczeg, k 
„Kihozza a felesége 
A vén Bárdi közt)el

Kaczér Dani kereszt 
. • - Bárdi Nina a szt 
„Hogy ha itt nem le

Kaczér Dani, oda rol 
Jerünk, jerünk boldog

— Irta : Adrienne. —
Borong az ég, hullanak a|falevelek. Egyet 

egyet fölkap a szellő és forgatja a légben. A 
vén gesztenyefa ráhajtja hervadó lombjait a 
góth modorban épített zárda ablakaira, s bá­
natosan zörgeti mindinkább kopaszodó gályáit 
a nyár egész balzsamát foglalja magában, 
csakhogy gyöngébb mérvben s a lélekre oly 
andalitólag ható csodás keverékben. Olyan az, 
mintha egy kedves távozó lobogtatná még fe­
lénk illatos kendőjét.

— Elragadó az egész vidék, de kivált a 
templom és zárda, s én sohse feledem el — 
mondja a fiatal műépítész, ki ez őszi reggelen

I
a zárdát nézte meg, s most köszönetét fejezi 
ki a főnöknönek. Tanulmány útját végzi most, 
8 megnéz minden útjában eső várat, tornyot, 
$ kastélyt. Elegáns fiatal ember, csinos, mint 
Cberubin, a „Figaró házaseága“-beli apród s 
e mellett testtel-lélekkel művészetének él.

— A góth modor egy remeke — szól 
ismét, a csendes halvány főnöknéhez fordulva, 
— mely egyszersmind ritkítja párját. Itt sze­
rencsére még nem építettek hozzá újabban 
más modor fzerint, mint csak nem rég is 
láttam egy régi góth modorú templomnál, re­
naissance utóépitkezéBt, hol az oltár tánezoló 
alakok ékesítik.

A maga helyén persze ez is nagyon ked­
ves, hogy tovább ne menjünk, mint odaát a 
parkban a bájos, kis XIV. Lajos korbeli nya­
raid, ép oly szép és elragadó a maga nemé­
ben, mint ezen épület hegyes ivei.

S e közben fejével a fogadó terem ab­
laka felé intett, honnan a messze láthatár 

? ezüstös szürke ködében, kissé elmosódva lát- 
* szik a gyönyörű kis roccoco fészek, melynek

I ablakait nevető Ámorok kővirágkoszornkkal 

1 fonják körül. Mindenütt affectáló szobrocskák, 
!s hervadt virágok, s a kopaszodó fák ágai úgy 

merednek az ég felé, mintha mégegyszer 
visszaesdnék a tavaszt.

Nekem nagyon tetszik, ha az épületek 
magukon hordják rendeltetésük, czéljuk jel­
legét, mondja a fiatal ember. — így például 
e komor góth épületben, alig gondolhatok 
egyébbre, mint imádság és lemondásra, mig 
odaát, most a hervadásban is, nem a nyár 
valamennyi dala hangzik bánatos visszhangban, 
hanem öröm, jólét, gazdaság, életkedvről re­
gél minden. Boldogok, vigakFlehetnek lakóid.

Lehet, hogy igaza van önnek, — s a 
főnöknő is kinéz az ablakon ; — de én elő­
ítéletes vagyok, mint a legtöbb nő — bol­
dogtalan.

Ah — mosolyog a férfi — tehát azt
hiszi.

— Például, gondoljon csak vissza Fru- 
cziaország királynéira, egész Mária Antonietta

A teremtés urait az a számtalan /»" 
Amorette, virág, lugas, fény, illat, pdf‘< 
könnyelmű és szívtelenekké, a nőket ?!tb& 
szerencsétlenekké tette.

A szellemes, csinos fiatal ember neu^tt; 
nevetett mint művész és férfi.

— Ez a műépítészet oly oldala — nagy* 
ságos főnőknő — melyre sohasem gondoltam-

De, megenged egy kérdést ?
Ezelőtt nagyságod a világban élt?
— Igen — volt egyszerű, de büszke

VálftSZa
És talán — de bocsánat! — roccoco 

stylü kastélyban ?
— Hát itt volnék-e, ha nem — e a Ko­

moly halvány nő felemelkedett helyéről.
Odaát, az emlegetett kastély telve volt 

vendéggel, s vidám zaj, nevetés s egyik diva­
tos keringő dallamát hordja szét az őszi szellő, 
a kastély tulajdonosnöje, az ifjú grófnő eljegy­
zési ünnepélyét tartották.

*

A zárda fogadó termében két nő ül; 
egyik a fónöknő, a másik nővére, az ideláteiv

kutassák fel Nisidát 
y porfümje után. A nif

teremtik s midőn igaz 
hurczoltatni, Montiéi i 
Nisida hálásan fogad 
lyával lelegyverzi a fő 
zel kenyerezi le, mire] 
magát a directort és 
A börtönben azonban 
vesztegetik az irnol 
szabadon 8 tovább nyl 
Nisida viszont azért va 
hogy őket legalább bál 
mig ó túl lesz a határi 
minkét félnek nem teh] 
azt tanácsolja az igazgJ 
hogy béküljenek ki, jl 
tessék el a négerekkel 
vissza Európába. Nisidá 
tiel, ki az első látásra]
8 megkéri kezét s rl 
kalózait. Rodrigó talált 
rög neki, hogy bármi í 
mentse föl házassági 4 
nagy lelktten le is mo| 
kivel jó viszonyban var 

Ekkor jönnek az I 
élén — békülést ajánlaJ 
elfogad — s bor mellel 
Nisida játékba keverel
— a szerencse kedvez:" 
minden pénzből kifosz 
kit az igazgató fosztott1 
szajön, hogy revanche’ 
már egy fillérje sincs| 
kezd koczkázni, ki elbiz 
magát teszi fel a kocz 
ellenzése daczára. A kJ

■. vészit — s igy Paiestríj
i Igazgatója a szerecsene 

tatai, de Palestro reájj 
ügynöke elbuknak — 
rohan, megmenti Nisidi 
s mindent összorombol 

A harmadik felvon] 
és Mercedes nászünnepj 
lyen a négerek ünnepij 
Montiéi éi Nisida szinte 
egyszerre menjenek esk 
épen az uj jegyzőt várj! 
és két társát agyonlőtte 
hitében, elbujdosik, ha 
büntető kezét. Baruaciej
— necrologot ir balálár 
vei azonban, kivel Nisi 
ismerkedett meg egy ne] 
levelezget, mindamellett] 
teti egy millió kártéri] 
főbíró családját Az ü£ 
hiszik halottnak, a dirrel 
igy mindenik egymást 
maga javán dolgozik. így 
Palestro álruhában jegyzi 
nik, hogy a helyzetet 
elszőktethette; Barnacle il 
jegyzői álruhában — Nisi) 
tetni a milliomos kisassz! 
Paletro. Mind a kettő jegy a 
a másikat véli sz igái

Kényes helyzet tárni 
menyekről kezdenek bel 
kolásáról, egyik jobban 
mi fölött hajba kapnak s 
a minek Palestro örvend 
ügynök is előkerül, sz es] 
A direktor a vén kisass

szép kastély főnöknüje. 
tönye feltűnő ellentéte'az 
apácza ruhájának. De a] 
főzött leány keservesen 
arcza csendes, nyugodt, 
vigasztaló szót.

— Elhagyott, elmen]
— pedig, hogy szerettem! 
itt hagyott egy nő miatt,] 
czára is, kalaudoruő. a ki| 
nan jött. Oh gyanítottam 
rosszat, de ezt még sem, 
kaptam levelét; egy pj 
egész. Ah, en nem tudok] 
gondolok semmit, csakhogl 
nekem üres az egész világ]

Olyan keservesen sir 
pillanatra az idősebb növi 
lyosak lesznek.

Ne sírj szói halkan I 
nyed egész egyszerűen neJ 
egy jeilemteien, eladósod] 
ciegnő, ki miatt elhagyói: 
nál; Lengyelországban nal 
s rövid idő múlva halljuk [ 
hírét. Gondolhattam volna, a
— hogy abban a kaczér fej 
nem virulhat boldogság. Ifl 
lak én, a ki szintén csalódj 
mutattam a szerelmemre! 
ségbeesve kerestem e zárj 
neked az ifjabbnak hagy] 
hol oly szerencsétlen voltaa

Feledést, lelki nyaga 
hägyj ott te is mindent, ot 
Még rád az életben . .

Az ifjabb ijedve kan 
néz a szigorú, egyszerű sz]

Ide jönni! szói hall 
komor falak közé. Ah, nj 
boldogtalanul jg csak haza] 
« • . ott várom én a gyógv

Menj hát, mondá hiil 
oda, hol újabb álom és esi



kutassák fel Nisidát könnyen ráismerhetnek a , dúl, mindenki boldonnl . i ,porfQmje után. A négerek csakhamar el» is Náidátti ff íu. , t i?4?0 el
teremtik s midőn iaazeatóia börtönre ak.ri. J 7 ’ “ T,18Z el kalóz kajóján.

debbeczen.

teremtik s midőn igazgatója börtönre akarja 
hurczoltatni, Montiéi védelmére kel — mit 
Nisida hálásan fogad egy reményteljes moso­
lyával letegyverzi a főbírót, az Írnokot pénz

-------“"‘VU aojVjau.
A zene dallamos, könnyed menetű és fúl- 

,8 a Partitúra sok kitűnő számokból 
áll. Kitűnő szám a 2-ik felvonásbeli komikus 
sextet, Nisida és Montiéi szerelmes duója, azel kenyerezi le, mire a főbíró Nisida helyett koczkádal s a frann»n J * fi 8?,ere‘ me-8i, ** “°í8’ f 

magát a directort és két ügynökét záratja el j zenével PP fi“4,e 8 Tlhart Jelzó
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A harmadik felvonásban a négertáncz 
Montielés Nisida szerelmi duója, az ügynök 
coupléjai sat. Nisidát örley Flóra, Mer­
cedest Elliuger Ilona, M i c a e 1 á t Bod­
rogiad, B o d r i g ó t Sajó, M o n t i e lt Ká- 
polnay fogják énekelni, az öt komikus szerep 
úgymint: a főbíró Borosa, igazgató Gyön- 
gyi, két ügynek Ferenczi, Tollagi. Irn ek 
Vár adj József kezében van.

“ — ------------------------- -------------------gj.WBW. .u. a VJ a O,

A börtönben azonban Barnaele és társai meg 
vesztegetik az Írnokot hogy bocsássa őket 
szabadon s tovább nyomozhassák Nisidát — 
Nisida viszont azért vesztegeti meg az Írnokot 
hogy őket legalább három napig tartsa fogva, 
mig ő túl lesz a határon, de a ravasz Írnok 
minkét félnek nem tehetvén akarata szerint, 
azt tanácsolja az igazgatónak és ügynökeinek, 
hogy béküljenek ki, itassák le Nisidát s vi­
tessék el a négerekkel a hajóra s utazzanak 
vissza Európába. Nisidának pártjára kél Mon­
tiéi, ki az első látásra halálosan beleszeretett, 
s megkéri kezét s rendelkezésére bocsátja 
kalózait. Rodrigó találkozik Nisidával s könyö­
rög neki, hogy bármi áron adja vissza szavát, 
mentse föl házassági ígérete alól, miről Nisida 
nagy lelküen le is mond Mercedes részére, 
kivel jő viszonyban van.

Ekkor jönnek az ügynökök, az igazgató 
élén — békülést ajánlanak Nisidának. mit az 
elfogad — s bor mellett koczkázni kezdenek. 
Nisida játékba keveredik — sok pénzt akar
— a szerencse kedvez neki — s igazgatóját 
minden pénzből kifosztja. Palesro azonban, 
kit az igazgató fosztott ki a roulett-ben, visz- 
szajőn, hogy revanchot kérjen — de annak 
már egy fillérje sincs — és így Nisidával 
kezd koczkázni, ki elbizakodott szerencséjében 
magát teszi fel a koczkára, Montiéi minden 
ellenzése daczára. A koczka perdül s Nisida 
vészit — s igy Palestro tulajdonába megy át. 
Igazgatója a szerecsenek által elakarja rabol- 
tatni, de Palestro reájok lő — Bornakle és 
ügynöke elbuknak — Montiéi kalózaival eló- 
rohan, megmenti Nisidát, a hurikán kitör — 
s mindent összorombol s elpusztít.

A harmadik felvonás egy faluban Rodrigo 
és Mercedes nászünnepélyével kezdődik, me­
lyen a négerek ünnepi tánezot járnak. — 
Montiéi és Nisida szintén megérkeznek, hogy 
egyszerre menjenek esküvőre. — a faluban 
épen az uj jegyzőt várják. Hogy a direktort 
és két társát agyonlőtte. — Palestro abbeli 
hitében, eibujdosik, hogy kerülje a törvény 
büntető kezét. Barnaele szintén elbujdosodott
— necrologot ir haláláról a lapokba, jegyesé­
vel azonban, kivel Nisida üldözése közben 
ismerkedett meg egy négy millió hozománnyal 
levelezget, mindamellett családjával bepőröl- 
teti egy millió kártérítési összeg erejéig a 
főbíró családját Az ügynökök a dirrektort 
hiszik halottnak, a dirrektor az ügynököket s 
igy mindenik egymást akarja rászedni s a 
maga javán dolgozik. így áll a helyzet, midőn 
Palestro álruhában jegyzőnek öltözve megjele­
nik, hogy a helyzetet kikémlelje s Nisidát 
elszöktethette; Barnaele is előkerül — szintén 
jegyzői álruhában — Nisidáról lemond s szök­
tetni a milliomos kisasszonyt, midőn jön vele 
Paletro. Mind a kettő jegyző ruhában. Mindegyik 
a másikat véli az igazi jegyzőnek.

Kényes helyzet támad köztük. Napi ese 
menyekről kezdenek beszélni: a főbíró gyil­
kolásáról, egyik jobban gyalázza a másikat, 
mi fölött hajba kapnak s alakoskodásuk kisül, 
a minek Palestro örvend legjobban; a két 
ügynök is előkerül, az esküvőről két pár jón.
A direktor a vén kisasszonnyal esküvőre in-

Válasz Liszka Nándor urnák.
Liszka Nándor ur a „Debreczeni Ellen­

őr tegnapi számában előadja, hogy ó tárgyi­
lagosan irt és nem sértett engemet, és én ót 
mégis a papi állás társadalmi előjogaiban bi­
zakodva, becsületében megsértettem. Ez alapon 
aztán engemei sértésekkel illet.

Liszka Nándor ur, a p r e s b y t e r i-
umoknak tárgyalásait, a három 
rostám megrostált tiszta búzá­
nak azjocsuval való ősszekava- 
rásához hasonlította. Valóban fur­
csa fogalom & tárgyilagosságról! Én, mint 
presbyter, azon szerintem sértő hasonlatot 
megtorolni akartam, de becsületében Liszka 
Nándor urat meg nem sértettem. A papi állás 
nekem most előjogot annyira nem ad, hogy 
Liszka Nándor ur, éppen az azon hivatallal 
összekötött kötelességeimre látszik számítani, 
mikor egy általam átalánosságban mondott 
igasságot, személyére alkalmaz és becsületbeli 
sértéssé felfuvni akar. S miért teszi ezt ? 
Vagy azért mert már az érvekből kifogyott; 
vagy azért mert becsületemben támadni éppen 
ő akar. ítéljen közöttünk a közvélemény! Én 
nekem nincs okom félni Ítéletétől.

Debreczen, 1885. nov. 4.
Kies Albert.
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szép kastély főnöknüje. Selyem s csipke öl­
tönye feltűnő ellentéte az idősebb nővér sötét 
apácza ruhájának. De az illatos csipkébe öl­
tözött leány keservesen sir, mig az apácza 
arcza csendes, nyugodt, csak néha szól egy 
vigasztaló szót. ■

Elhagyott, elment — zohogja a leány
— pedig, hogy szerettem, mily boldog voltam 
itt hagyott egy nő miatt, ki fényes neve da­
czára is, kalaudoruő. a kiről alig tudják, hon 
nan jött. Oh gyanítottam én, sejtettem valam 
rosszat, de ezt még sem, mig ma reggel meg 
kaptam levelét; egy pár odavetett szó ai 
egész. Ah, én nem tudok, nem érzek, nen 
gondolok semmit, csakhogy ő elment, nincs, . 
nekem üres az egész világ.

Olyan keservesen sir és zokog, hogy eg' 
pillanatra az idősebb nővér szemei is homá. 
lyosak lesznek.

Ne sírj szól halkan a főnöknö ; vőlegá 
nyed egész egyszerűen nem volt egyébb, min- 
egy jellemtelen, eladósodott gavallér. A her 
czegnö, ki miatt elhagyott, gazdagabb nálad 
nál; Lengyelországban nagy birtokai vannak 
s rövid idő múlva halljuk majd menyegzőjü/ 
hírét. Gondolhattam volna, szól tovább sóhajtva
— hogy abban a kaczér fénylő külsejű házbaj 
nem virulhat boldogság. Hogy megvigasztalja 
lak én, a ki szintén csalódtam, s miután ajtó 
mutattam a szerelmemre méltatlannak, két! 
ségbeesve kerestem e zárda csendes falait, i 
neked az ifjabbnak hagytam azt a másikat 
hol oly szerencsétlen voltam.

Feledést, lelki nyugalmat találtam itt, 
hagyj ott te is mindent, oh hány csalódás vár 
m*g rád az életben . . .

Az ifjabb ijedve kapja fel fejét s körül 
n6z a szigorú, egyszerű szobában.

Ide jönni! szól halkan, fél ön e sötét 
ko?lor. , .közé. Ah, még megtört szivvel 
boldogtalanul is csak haza vágyom a világba 
... ott várom én a gyógyulást, nem itt . .

Menj hát, mondá hidegen a főnöknő — 
cda, hol újabb álom es csalódás vár reád.

Helyi liire>k..
* Az orsz, kiállítás zárünnepe ma d. e. 

K) órakor ment végbe. Táviratilag értesülünk 
arról, hogy gróf Széchenyi Pál minister szó­
noklatát valóban megható jelenet követte. E 
beszédre ugyanis Rudolf trónörökös vála­
szolt s beszédét e szavakkal végzé. „Éljen 
amiimád ottm a gyár hazánk!" 
E szavak hallattára Széchenyi minister kö- 
-nyezxe ragadta meg a trónörökös kezeit s 
csókokkal halmozta el. Igen értjük a minister 
ur elragadtatását s ez a jelenet élénken em 
Iékeztet bennünket a pozsonyi országgyűlés 
ama jelenetére, midőn amegszorult Má­
ria Terézia könnyeire a rendek „élünk és 
halunk királyunkért* felkiáltásba, 
törtek ki. a politikai helylyet mind a mai 
mind az akkori érzékeny jelenetet teljesen 
igazolja és lélektanilag kimagyarázza. Valóban 
örvendünk, hogy hazánk és fejedelmi házunk 
között elő-old fordulnak ily megható jelenetek-

* A városi virlllsek közt a legnagyobb 
Adófizető 6531 irtot, a legkisebb adófizető pe 
dig 357 irtot, mig a póttagok közül a legkis 
sebb adófizető 357 irtot fizet.

* Színház. Tegnapismét telt ház előtt 
adatott Jókai „Fekete gyémántok 
czimü drámának keresztelt látványossága. A 
darabról annak idejében hosszasan elmondtuk 
véleményünket, valamint a főszereplőkről is, 
— ezen véleményt a tegnapi előadás után 
sincs okunk megváltoztatni. Csupán azt je­
gyezzük most meg, hogy a rendezés tegnap 
ügyesebb volt, mint a múlt alkalommal, — igy 
például az égókőszén tárnafüstje sikerültebben 
volt előállítva s a felkelő nap valóban szép 
látványt nyújtott. A „Te benned bíztunk elei­
től fogva“ kezdetű dicséretet a női kar most 
is gyengén énekelte, a férfi kar sokkal job­
ban. bár ez sem énekelte kifogástalanul. A kis 
Bodrogi Árpádról, ki Kuntyorkát ügyesen 
szemelyesitette, most emlékezünk meg dicsé- 
rőleg. Tapsok és kihívások tegnap is sürüc 
fordultak elő.

* A színház köréből. Aradi ur a folyó 
bérlet 41 ik számától kezdve uj bérletet hir­
det a III. kis berletfolyamra. (20 előadásra) 
Családi páholy: 90 írt. Felső páholy: 40 írt 
Első támlás: 15 frt. Másodtámlás: 12 frt 
Földszinti zártszék 8 frt. Emeleti zártszék: 6 
frt. Bérlet iránt intézkedni lehet a színházi 
pénztárnál naponként reggel 9-től estig. — A 
B o k o d i holnapi jutalomjátékára 
ismét felhívjuk a közönség figyelmét, — a ju 
talmazandó oly alakitó képességgel biró mű­
vész, ki megérdemli azt, hogy jutalomjátékán 
zsúfolásig tele legyen a színház. Bokodi önma­
gát s a közönséget tisztelte meg, midőn Me­
llére darabtól várja meg jutalom játékának si­
kerét, a mi közönségünk pedig ily kiváló mű­
vészeket elkedvetleníteni nem szokott. Meg­
említjük még, hogy a jeles művész színpadra 
léptének holnap lesz a 27-ik évfordulója s ez 
alkalommal 6000 ikszer lép föl 1

* Fehner Benő az öngyilkossági kísérle­
tet tett kereskedő segéd, mint a nála talált 
levél bizonyítja, kővetkező eset folytál szánta 
rá magát az öngyilkosságra. Anyja, ki ezelőtt

nyes 11 fiú 9 leány, együtt 20, — halvaszü­
letett 3 fiú, — törvénytelen 5 fiú 3 leány 
együtt 8, — halvaszületett 1 fiú. II. Ágost 
hitvallású törvényes 1 fiú, 1 leány együtt 2. 
III. Római katholikus: törvényes 1 f:u, tör­
vénytelen 3 fiú, 1 leány, — együtt 5, — hal­
vaszületett 1 fin. IV. Zsidó, törvényes 1 fiú 
Az élveszülőttek összes száma tehát 36, — 
melyet összevetve az elhaltak számával (32) 
a szaporodás 4.

* A szomszédból. Halotfak nap 
j á t Nagy-Váradon igen szépen ünnepeltek 
meg. A jogakadémia polgársága felkereste 
Szigligeti Ede szülőházát, Rónay Gyula szí­
nész sírját, sRulikovszky Kázmér sírját, 
hol szavalatok és szónoklatok tartattak, to­
vábbá a Nagy Sándor szülőházát. E. M. K. E. 
A székelyhídi műkedvelő társulati 100 írttal 
belépett alapitó tagul az erdélyi kultur egy­
letbe. Ember őlés, Sz.-Imrén Salánky 
hegybírót Kálmár és fia agyonütötték. A tet­
tesek elfogattak. Kinevezés. Belényesi 
postamesterré Orley Gusztáv neveztetett ki. 
Eljegyzés. Szeremley Mariskát Janka­
iéivá n eljegyezte Makkay Sándor es. kir. hu­
szár kapitány.

* Kopár területek beerdősitése. A föld 
mivelési minisztérium az idén is nagyobb 
mennyiségű facsemetét fog adományozni oly 
erdőbirtokosoknak, a kik kopár vagy futóho­
mok területen erdősítést teljesíteni szándékoz­
nak. az illetők a szükséges adatok közlése 
mellett írásbeli kérelmeiket deczember végéig 
nyújthatják be a minisztériumnál s a rendel­
kezésre állő mennyiségből a jelentkezés sor­
rendje szerint fognak részesülni. A csemeték 
árát és csomagolási költségeit az orsz. erdé­
szeti alap fedezi. A kérvényezők a közig, er­
dészeti bizottság elnöke vagy a kir. erdőfel­
ügyelő iratával tartoznak igazolni, hogy a kér­
déses terület beerőditese közgazdasági szem­
pontból szükséges.

* Köszönetnyilvánítás. Az ág. h. evang. 
egykáz uj orgonája javára rendezett tombola 
és tánczvigalom alkalmából felülfizettek : Ber­
ger Henrik 5 frt. Boczkó Sámuel főkapitány 
1 frt. Dankó István 1 frt. Gőltl Nándor 5 frt 
Fodor József 2 frt. Konrád János 6 frt. Kühne 
Adolf 2 frt. Handtel Vilmos 2 frt. Liszka 
Nándor 5 frt. Molnár Ferencz 1 frt. Pres- 
sinszky Pál kir. főmérnök 8 frt 10 kr. Sicher- 
maun Hermann 2 frt. Szepessy Gusztáv 4 frt. 
Stinacker Saudorné 1 frt. Tamé.ssy Béla 5 
frt. özv. Tamássy Károlyné 5 frt. özv. Tormay 
Frigyesné 1 frt. Trnka Ferencz 1 frt. — 
Azonkivül főtiszt, és nagys. Huzly Károly 
prépost páholyát 3 írttal váltotta meg, a gáz- 
gyárrészvénytársulat a termek világítási költ­
ségeiből 25 forintot elengedett, Sichermann 
Hermann ur pedig egy ízléses tombolanyere- 
ménytárgyat ajándékozott. Midőn ez adomá­
nyokat e helyen nyugtázzuk, a nemes czél 
iránti bőkezüségőkért az összes adomá 
nyékért egyházunk nevében ez utón is hálás kő 
szünetet mondunk. Debreczen, 1885. nov. 3 
Materuy Lajos, evang lelkész, P o s z 
szertJános egyh. felügyelő, S z o j k a 
Gyula egyh. jegyző.

* Még egy kir. tanácsos. Szunyogh Sán 
dór helyszinelési felügyelő a királyi tanácsosi 
czimet nyerte.

* Az ut czáról. Mi & legnagyobb sze nr 
telcnaég?E pálya-kérdést tűzte ki a párisi „Sport“ 
szerkesztősége és az 50 frtnyi jutalomdij a következő 
megoldásnak Ítéltetett oda: „Zápor alkalmával egy 
esernyőcsináló boltj'ában kérni menedéket ad 
dig, mig a zápor elvonni.“ —Afaragatlaninas 
— Szabó mester: „Ejnye, de faragatlan inasa van ma 
gának szom.zéd!“ — Csizmadia: „Csodálom, pe 
dig két „á c s“ dolgozik a kifaragásán, már t. i. a vir 
gács és a korbács.“ — A 1 e c z k e. Tanító ur ; Ha i 
mamától két darab vajas kenyeret kapsz, a papától 
szintén kettőt, hány darabod lesz akkor? A kis Pista; 
(elgondolkozva.) Épen elégi

Halálozások. Okt. hó 25-től okt. hó 31-ig 
meghaltak városunkban : Telki László 2% éves 
ref. agylob, Iiónki József 55 éves r. kath., agy­
guta, özv. Holländer Mártonné, 64 éves zsidó 
vérhas, Szekeres ? ref. halvaszületett fin, Kiss 
ref. halvaszületet fin, Kolossá Ádámné 55 éves 
r. kath. állképlet, Kádas Jolán 5 hónapos ref. 
tüdóhorut, Pap József 61 éves ref. szívbaj, özv. 
Szaiay Józsefné sz. Fónagy Juliánná, 63 éves 
ref. gutaütés, Schvarz Dezsőné 27 éves zsidó 
tüdőgümőkór, Béres Zsuzsánna 7 hónapos ref. 
görcsök, — Kovács Róza 2 éves ref. görcsök, 
Felföldi Lajos 2 hónapos raf. görcsök, özv. 
Újhelyi Józsefné 70 éves ref. gntaütés, Siteri 
Sándorné 40 éves ref. tüdőgümőkór, Kovács 
Róza 2 éves ref. tüdőgümőkór, Csige István 

éves re£ bélhorut, Eibenschüsz ? hónapos 
zsidó, görcsök, Balog ? 1 hónapos ref. veleszü 
letett gyengeség, Bagotán Erzsébet 7 éves gör. 
kath. bélhorut, Grósz Hermina, 16 éves zsidó

fiu,_ kit testvérei megégettek," de teljesen' esz- 
meieténél van, csakis iszonyú kínokat szenved. 

Piaczi árak, 1885. nov. 3-án meg tar­
heti vásárra:i tolt

mm. Búza 
mm. kétszeres 
mm. rozs 
mm. árpa 
mm. zab 
mm. tengeri 
mm. köles 
zsák zsák burgonya 
mm. szalonna 
mm. báj

700,
600,
550,
510,
590,
480,
550,

680,
580,
540,
Ö00,
570,
460,
525,
120.

4800, 4550, 4300. 
4800, 4550, 4300.

660.
560.
530.
490.
550.
440,
500.

1 
1 
1 
I 
1 
1 
1 
1
1
1 .
* Húsárak, megállapítva s bejelentve 1885 

novemb. 4-tól 11-ig 38-42 kr. Rácz György­
nél czegléd utcza 2599 sz. alatt. 42 kr.' Rácz 
Györgynél csapó utcza 10 sz. a. rózsatér 10 
sz. a. 46 kr. Magyar Gábornál czegléd utcza 
55 sz. a. dedd utcza 125 sz. a. Balogh János 
nál Rózsatér 10 sz. a. Beldogli Istvánnál ró-

. zsatér 12 sz. a. 48 kr. Magyar Gábornál 
ipiacz 1 székben, valamint a két orthodox 
! székben a piaczon. Minden többi bejelentett 

19 mészárszékekben 44 kr. Jegyzet: Ma­
gyar Gábor 3 székében 1 kilo hús nyomtaték 
nélkül 8 krral drágább. Debreczen 1885. no­
vember 3-án.

* Debr. ipar és kér. bank. Üzlet kimu­
tatás 1885 okt. havára. Bevétel pénzkészlet 
szept. 30-án 40851.89, beváltott váltók után 
286446.84, előleg 2169, kamatok 5987.62, ka­
matozó betétek 88413.85, jutalék 25.15, ércz- 
pénz eladás 203.17, értékpapír 4712.28, folyó­
számla 328340.38, felszerelés 30 — előleg bé­
lyeg 15.05, házjövedelem 83.33, nyomtatvány 
10.— függő követelés 25076.12, 782164.69, 
Kiadás Házépítés 6647.30, leszámított váltókra 
266281.23, előlegre 8720.— kamatra 202.31, 
kam. betét vsiszafizetésre. 78135.60. szelvény­
vásárlásra 489.68, érezpénz 3629.9L értékpa­
pír 3692.78, folyászámlára 349983.58, felsze­
relésre 88.15, előleg bélyegre 14.75, tiszti fi­
zetésre 1030.84, nyomtatványra 55.60, üzleti 
költségre 57.71, házépítésre —osztalékra 
24.— adóra 219.63, pénzkészlet novemb. 1-én 
62891.62, 782165.49. Debreczen 1885. októ­
ber 31.

Hazánk s a külföld.
— Rövid hírek. A főnyeremény. 

A kiállítási sorsjegy főnyereményét a 9120 
sorszámú, 62 sz. sorsjegy nyerte meg. — A 
k i r á 1 y h é kedden reggel érkezett Trieszt­
ből Kelenföldre, onnan pedig Gödöllőre uta­
zott. — Rudolf trónörökös ma ér­
kezett Budapestre. — Az egyetemi 
hallgatók száma 3355-en iratkoztak 
be, — még pedig a hittudományi 
karnál 92 hallgató, — a jogtudományi karnál 

11580, a bölcsésze t-tudo mányi 
: karnál 269, a gyógyszerészeti taafolyamra 200, 
a szülésznői tanfolyamra 70, az orvosi tanfo­
lyamra 1144 hallgató. Az apadás a múlt év 
első felével szemben 57 főre rúg. — Pusz­
tul a magyar gentry. Szabolcsban Aja­
kén és Kisvárdán, Ferenczy Gyula és Béla 
1620 hold birtokát Wahrmann Mór megvásá­
rolta. — Öngyilkos tolvaj. Drkowszky 
trabant-gardista Bécsien, ki a király lakosz­
tályában lopást követett el s tetten érték, — 
agyonlőtte magát. — Újabb p ojs t a r a b- 
1 á s. Székely-udvarhely és Homoród közt a 
postát '"irabolták és a kocsist összevagdalták. 
Két egyén, kiket gyanú terhel, elfogatott.

Felelős szerkesztő : Gáspár* Imre.
Kiadó : Kutas! Imre.

„Több ezer m.-mázsa szé­
na, szalma és törek eladó, 
esetleg helyben megetethető, 
miről bővebb felvilágosítást 
ad az uradalmi tisztarttóság 
Puszta-Hidvéghen. Posta Po­
roszló, Hevesmegye.

Liebig -féle

li u s-k 1 v o n a t.
Egyedül csals. akkor* valódi, 

ha minden sj . nyomatban
szelenczen aláírás lát-
kék szm- ő 9 haté.
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CSILLAG ANNA.
óriási hosszúságú Loreley hajammal, mely az átalam ki 
feltalált haj-növesitőkenőcs következtében, 14 hó- 
napalatt 185 cmtr. hosszúságot ért el és oly sünien 
nőtt, hogy annak súlya miatt három fontot már is ki­
ke lett vágni.

Ezen haj növesztő kenőcs a leghíresebb szak­
férfiak és orvosi fakultások által elemeztetvén, nem­
os k teljesen ártalmatlannak, de a maga nemében ki­
tűnőnek is találtatott. Növeli -»ugyanis a hajak nö­
vés! képességét, erősiti a haj alapot s a legbiz­
tosabb mód a haj/nfbfttartására, valamint kopasz 
fej, ritkás bajusz ée,ytj ellen is ki'ünő hatásúnak 
bizonyult. .«, • Mély tisztelettel.

CSILLAG ANNA
Küldemények minden világrészbe, az összeg előle- 

ges beküldése mellett, vagy utánvétellel eszközöltetnek,
Csillag et comp, Budapest, Király- 

utcza 26. szám.
Kapható Debreczenben : Dr. Rothschnek V. Emil ur 

gyógyszertárában.
Ára köcsögönként 50 kr., 1 fr: és 2 írt használati 

utasítással.
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ANTIQUARIUS ÜZLET
megnyitás Debrecenben.

c® S

Fűszer és vegyes kereskedésemben
CF’tivészkert ute/n 1082 szám alatt ) |

hatós ágii a g engedélyezett

ANTIQ,UARIUS (ódonság)
üzletet rendeztem he. — Ennélfogva mindennemű elavult 
régi és husznált köny veket, valamint e szakmába vágó 
caikkeket úgy de rab számra, mint tömegben elárusítók 
és esetleg megvásárolok, melyre az érdeklők figyelmét fel­
hívni van szerencsém

tisztelettel

IIARMATHY PÁL
Amiquarius kereskedő.

fii

Gyarmatárukat csemegét és halakat
Po'tá’i vortóiiienteseu ninden posta állomáshoz, ösmeit szó.in k.izolgálat mellett

0. é. fit 1
nyers égéivé 0. é >rf

Uj Caviar L4ÄS; H
Tejes bering uj hollandi postai hordó 1 A! 
Kövér hering uj nagy 30 egy hordó x 

„ „ uj kis 90 egy hordó 12r
Brab sardella6°?" ií°k jg

Tengeri rák és lazacz pr. 8 dob. 5 ko. 3 75 
Lazac* hering friss füstölt posta dobog 2 00
Kiéli kiszhf/KVT1*doboz200

C aládi thea legfin. ko. 400 fim.
Jani icai rum valódi, ó. p. 4 ltr.

1.15 Mandola édes, legn. fin. 4 ko. zacskó 
1.60 Stearin gyertya 4, 5, 6-os pr. 10 esni

...._„__________ 2.15 Vanília 3. rúd 36 kr., 12 rúd
Fügekávé és carlsbardi kávéfüszer saját gvártm. csomó V« ko. csak 15 kr. Nagyobb vá. 
sor.ásóknál és áruba olcsóbban Teljes á jegyzék ingyen és ponomentesen. Utánzók előtt óvntik

Schulz E. H. Aitonában Hamburg mellett. Alapittatott 1864.
Aliona-hamburri. kávé-gőz-pörkölde és füge-kávé-gyár,_______

Egyenes tengerentúl szállítás következtében legjutányosabban árulok ■r»usukitfln<

úszta 43/4 kros zacskókban. 
Mocca kitűnő fin., igen nemes, tüzes 
Me adó kit. fin., negyszemü barna 
Ceiloni gyöngy nagyon finom erős 
Plantag ceyloni brillians szép 
Bécsi vegyitett kitűnő finom 
Cuba kékes-zöld nagy szép 
Jávái arany világos barna finom 
Jávái sárga finom izü 
Mocca gyöngy finom izü 
Jáva zöld nagyazemü 
Santos II. zöld erős szép 
Santos finom erős 
Campinos finom, erős 
Tábla rizs legf. 1.60, igen fia. 1 40 
Ssgo gyöngy valódi kelet indiai 
Szultán malozsa szagtalan

5.15 6 25
5.25 6.30
5.15 620
4.75 5.80
4,75 5 80
4.25 5 20
4.80 5.80
4.40 5.40
4 00 5 00
3.60 4 50
3 40 4.20
3 00 3.75
3.20 4.00

j*. jCTEKAargja. _ ___
IGZIGARETTA Pipiül

n mfótii

1 LE HOUBLONI
Iranczia gyártmány.

Gawley és Henry-től Párisban.
Utánzásokul mindenki óvatik. _____

izén tinplioe l>r. l-olil J. J., Üri^Eudwg 
„L.. Dr. Lippmaim E. urnák,

ja bécsi egyetem regyisn tanárai által a legmle- 
jgebben ajánltaiik, még vtdig fcitüDŐ volta, s ha- 
jtározottan tökéletes lisztazagánál fogia, s mert 
jebhez az egészségre nézve karos befolyással bírt 

semmmymü anyag nincs vegyítve.

I
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ANTIQUARIUS ÜZLET
megnyitás Debreczenben.

Ki nem küzd é nem szenved 
a tnlnagy A

családi áldás miatt.
E végett mindenkinek nem—ajáEÍ- 

hafó eléggé egy nagy sikerű természe­
tes eszköz. Egyszeri csekély költség. 
Kérdezősködések német nyelven inlé- 
zendők, Löbau (Szászország.)

Pfeiffer Henrik.

73. szám.
ÁRJEGYZÉKE

az „1ST VAN“ gőzmalom
készítményeinek.

Saját raktárában.

Arak ausztriai értékben
Kötelezettség és engedmény nélkül 

készpénz fizetés mellett.
Zsákkal együtt.

AB. Asztali dara nagy és apró szemű 18.20 
C. Szinte „ középszerű 

0. Királyliszt ....
1. Lángliszt.....................
2. Montliszt.....................
3. Zsemlyeliszt 1-ső rendű

» 2-od „
5. Fehér kenyérliszt l-ső rendű
6. Szinte , 2-od
7. Közép kenyérliszt 1-ső
8. Szinte ,
8s/4. Barna „
8'/,- Szinte „
9. Lábliszt . .
10. Veres liszt .
11. Finom korpa

» 0 »
12. Durva korpa

2-od
1- ső
2- od

zsákkai. . 
zsák nélkül, 
zsákkal . . 
zsák nélkül.

w

KITÜNTETÉS
SZEGED
érdemére mmel 

1876.

Simán őrlőit liszt zsákkal á 75. kg. 8..
„ g , zsák nélkül 7.1 

Dara és liszt 25 ki. zacskókb. 100 ki. 
zacskóval együtt 60 krral drágább 

Debreczen, 1885. október 11.
A zsákok sulytartalma, — teljsuly 

tisztasulynak véve :
A. B. C. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. ... 50 ,
Sima liszt ... 76 .

I®
KÖNYV- és KŐNYOMDAI-MUMAK FELVÁLLALTATNAK.

E

KITÜNTETÉS
székes-

FEHÉRVÁR
ezüstérem 1879, 

íl
a

KÖNYV- és KŐNYOMDÁJA
DEBRECZEÜ, Főpiacz. Sz. NAGY KÁROLY ház.

Ajánlja magát mindenféle
ti

. \

I B

iii

KITÜNTETÉS
AJ) . 1 b'n D ys

gyors pontos elkészítésére; ©lvállal:

tankönyveket, hírlapokat és folyóiratokat minden nyelven, ét- bor- és árlapokat;
diszmüveket arany- ezüst és szinnyomatban ; a törvénykezéshez megkívántaid

ROVATOZOTT IVEKET;
íSeses egyfcefceíéel« és

Szóval a nyomdászat köréhez literi megrendelések gyorsan és hiba nélkül, a legjiltányosabb ártó« eszközöltetnek.

-A. papír gyári árban számitta tilt

i h a kiadásomban hetenkint ötször megjelenő »D E B H E € Z E N< ez. hír­
lapban a legolcsóbban számítva közzé teszek. ” * n ez. au

, K ü T A S I IMRE.
könyv- és kótfomda-tulajdonos.

V

6.50
3.50 
500 
4.60 
300 
1.15

I

Debreczen,

díszoklevél

1871 len.

1885. XVII.
Előfizetési árak :

Helyben ét pösldn küldvJ 
Egy érre ... .10 frt—|

íf*g/«d érrm . . S

Egyes szám .5 kr.\
4 lap sx el Inait réext-i l'letönsij 
den köileznéuy fnpiacr, V'e 
3át földaeim, a seerk

bárznentv# khldendo

Előfizethetni helyben 
TBLBODI Z. .LAJOS *« ir, 
OSÁTIIY KAROL l’kóryV
KereekedeaebeB ég a kladóhir#] 
ItitatE KUTASI Mas kön, v, 
nyomdájában «a po«t*hiri^.r ,t 

ötjén.

Tisza ju

Tegnap volt 10 
Kálmán, mint a korro 
tatta magát és kabin 
nek. Ily hosszú ideig 
mellett kevés államié 
kormányrudat s azért 
lapok e napon megem 
A >P. N < igen talpr 
Tisza 10 évi kormánj 
az ö egyéniségét s m* 
többnyire káros) hatá 
részeit reprodukálni i 
nek tartjuk, mert a 
megegyezik :

»Elismerjük, hog 
vák mellett aktívákat 
Tisza Kálmán javára

Ezek közé tart 
kiváló egyéni 
melyek magasan kiem 
ségét. Tíz év alatt 
erőt fejtett ki. Azt 
egymaga dolgozott mi 
a mily nagy erénve, < 
lett. Mert többet'váll 
elbírt. S mindent e 
gezni, sok dolgot rosi 
végzett.

Higgadtság 
rak megítélésében szí: 
el nem hirteienkedte 
gességét legyőzte és h 
sugallata folytán sémi 
nagyobb sértéseket < 
tudta tűrni, de a viss 
soha elragadtatni nem 
kon- és ellenszenvek n 
a hol politikai czélokr 
dott hasoulani legjobb 
dott békillni leguagyo 
szükség és az érdek 
Elfogulatlansága e 
szerű.

Épp igy valódi n 
magát a p s z i k h o I I 
berek gyenge oldalai 
gyönge oldalaiknál fog 
senki sem érthet jobba 
mán. De nemcsak az e 
mérésében volt virtuóz 
nemzet természetének, 
kozásának ismeretében 
volna oly dolgokra vál 
Kálmán, midőn el veil 
egyezést megkötötte s 
Senki sem mert volna 
mert a nemzetről, anna 
zelhetőségéről mindenki) 
volt, mint Tiszának. Tii 
jól ismerte a nemzetet, 
annak többségét, és mii 
S mikor mindezeket meg 
időtől kezdve lett leghai 
megdönthetetlen.«

Működésére áttérve 
vább:

>A Tisza-kormány 
sége, melylyel az udvari 
ságát végrehajtotta, a 
nem sikereket, hanem < 
kát szerzett. A korinál 
vése, hogy egy állandó 
i amenti többséget szerez 
alapította a párturalou 
nemzeti érdekek rovásán 
gálatkészségével megtud 
tiát, de csak önmaga 
szór oly kérdések merül 
mint & b&nkkérdésben é 

nézeteltéréseket invo 
nemzeti akarat közt. r. 
denkor a trón pártjára 
akaratot, csellel vagy 
ezotta.

Szóval, nem volt 
férfi, és sokkal aul 
mint az ó-konze


